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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny (To) wigc przysiggli JAHWE donosnym glosem
dostowny przy okrzykach, (dzwigkach) trab i rogow.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki To wigc przysiggli JAHWE dono$nie, wérod
literacki radosnych okrzykow, przy dzwigkach trab oraz
rogdéw.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I przysiegli JAHWE donos$nym glosem, wsrod
literacki Gdanska okrzykow oraz dzwigkéw trab i kornetow.
BG Przektad Biblia Gdanska I przysiegli Panu glosem wielkim, i z krzykiem,
literacki 1z trgbami, 1 z kornetami.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przysiegli JAHWE glosem wielkim w radosci
literacki i w brzmieniu trgb, i w glosie kornetow
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przysiggli wigc wobec Pana donosnie, wsrod
literacki okrzykow rado$ci i dzwiekow trab i rogow.
BW Przektad Biblia Warszawska I ztozyli dono$nym glosem przysiege Panu
literacki wérod radosnych okrzykow i dzwigku trgb
1 T0gOW.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ztozyli JAHWE przysigge dono$nym glosem,
literacki radosnymi okrzykami, przy wtorze trab i rogow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszyscy ztozyli uroczysta przysigge na imi¢
literacki JAHWE przy wtorze trab, rogéw i radosnych
okrzykow.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Przysiegli to Jahwe gltosem potgznym, wérod
literacki okrzykow radosnych, przy dzwigku trab
1 10gowW.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepeknan I moxnsucs B I"'ocnoni BEJIMKUM TOJIOCOM 1
literacki VBT Pagaina Typkonska TpyOaMH i poramu.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska I przysiggli WIEKUISTEMU wielkim glosem,
dynamiczny z krzykiem, trgbami i z szofarami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Przysiegli wiec JAHWE dono$nym glosem i z
dynamiczny radosnym wolaniem oraz z trgbami i rogami.
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